
Глава 68: Секретный путь

Лу Сия кивнула головой, потом кинулась за Лун И и Варварским Быком.

Потайной ход был обнаружен в кабинете: прямо за книжной полкой стояла длинная узкая
лестница, ведущая в подземелье, и по обеим ее сторонам был ряд волшебных ламп.

- Пойдем, - сказал Лун И и вошёл первым в этот ход. Все остальные последовали за ним.

Сразу же после того, как они вошли, книжная полка внезапно быстро захлопнулась у них за
спиной с громким стуком. Пока все растерянно смотрели друг на друга, Ха Лэй нетерпеливо
сказал:

- Быстро ищите какой-нибудь переключатель.

Все тщательно осмотрелись, однако не смогли найти механизм открытия.

Варварский Бык решительно замахнулся своей булавой, как вдруг в тёмном и узком
пространстве раздался громкий звук, и Варварский Бык покатился по лестничному пролету.
Только после того, как он пролетел несколько десятков ступеней, он остановился и, выплюнув
кровь, встал на ноги.

У Лун И появилось плохое предчувствие. Он проверил дверь с помощью магии и дуки и
обнаружил, что она может противостоять всем атакам.

- Вход на лестницу заблокирован, поэтому мы можем двигаться только вперед, - сказал Лун И с
кривой усмешкой.

Вслед за ним остальные осторожно спускались вниз. После того, как прошли несколько сотен
ступеней, все , к своему удивлению, поняли, что это был явно подземный лабиринт. Они
увидели, что через нескольких десятках метров впереди проход разветвляется на несколько
проходов, и возможно, среди них только один был правильным путем, а остальные вели к
смерти.

- Что нам делать? - спросил Ха Лэй, широко открыв глаза. У него не было никакого плана.

- Что нам делать? Принесите салат с соусом, пожалуйста, - ответил Лун И с мрачным
выражением лица. Затем, не раздумывая, он выбрал один из проходов и вошел туда.

Видя, как Лун И уходит, остальные быстро последовали за ним.

- Лун И, ты знаешь дорогу? - спросил Ха Лэй с сомнением.

- Не знаю, - честно ответил Лун И.

- Ты ведешь нас неизвестно куда, а если это путь, ведущий к гибели, тогда что мы будем
делать? - вновь нетерпеливо спросил Ха Лэй.

- Теперь в принципе нет разницы, ведет ли этот путь к смерти или нет. Поэтому лучше
рискнуть, чем сидеть и ждать смерти, - равнодушно сказал Лун И.

Ха Лэй замолчал. Лун И был прав: у них в принципе не было другого выхода. Неожиданно
воздух вокруг них стал душным, все пятеро не издавали ни звука, только стук шагов
раздавался по проходу.



Через некоторое время они остановились, потому что впереди снова было три коридора, и в
них не было волшебной лампы.

Лун И выбрал средний и вошел. Другие невольно замедлили свои шаги на некоторое время.
Они видели, что Лун И использовал огненные шары, но, когда он вошел в проход, его как будто
поглотила тьма.

В этот момент оттуда раздался тревожный крик Лун И, который скоро утих.

- Лун И! - вскликнули Лэн Юю и Лу Сия, и, точно порыв ветра, они побежали за ним.
Варварский Бык был ошеломлен, он посмотрел на Ха Лэй, а потом тоже быстро пошел следом.

Теперь только Ха Лэй остался снаружи. Услышав крик Лун И, он понял, что тот определенно
что-то встретил на своём пути, поэтому не спешил идти дальше.

- А-а-а! - последовали крики Лу Сия, Лэн Юю и Варварского Быка. Ха Лэй покинули последние
остатки храбрости. Вдруг из этого прохода подул холодный ветер, Ха Лэй вздрогнул и отступил
на два шага, затем он повернулся и побежал в панике обратно.

***

Лун И вместе с огненными шарами вошел в средний проход и понял, что что-то не так, потому
что, несмотря на то, что огненные шары явно не погасли, он не видел ни одного проблеска
света, ощущая только их теплоту и магические колебания.

Лун И был поражен и хотел вернуться назад, но, как только он отступил, сразу почувствовал
себя в невесомости. Тогда-то он и закричал в испуге.

Пролетев немного сквозь черное пространство, Лун И увидел вспышку синих огней, а затем
был брошен в воду. Огромная сила удара заставила Лун И войти в воду, как торпеда. К
счастью, его внутренняя сила защитила его, иначе он мог бы получить травмы.

Лун И открыл глаза и обнаружил, что находится под толщей сине-голубой воды, очень чистой
и прозрачной. Все пространство под водой мерцало, и это было необыкновенно шикарное
зрелище.

В это время сквозь воду донеслись звуки, как будто что-то падало в нее. Лун И перестал плыть
вниз и начал подниматься наверх. Он подозревал, что Лэн Юю и остальные прыгнули в воду.

Как и ожидалось, он увидел, как три фигуры начали всплывать. Лун И в сочетании с силой,
придающей плавучесть в воде, устремился вверх и мгновенно догнал их. Одна его рука уже
поддержала Лу Сию, а другая - Лэн Юю.

Поскольку его появление было слишком неожиданным, обе женщины вздрогнули. Но Лун И
увидел, что они могли скоро задохнуться, поэтому он тут же начал выталкивать их на
поверхность воды, чтобы дать им вдохнуть воздуха.

Обе женщины понемногу приходили в себя, и, увидев Лун И, они обрадовались, но потом снова
удивили его, когда посмотрели на него свысока. Увидев их кокетливые, но одновременно
надменные взгляды, сердце Лун И забилось сильнее, а в его взгляде можно было утонуть. Лэн
Юю и Лун И уже давно не были наедине, поэтому она, естественно, поняла смысл его взгляда.
Она поспешно освободилась от большой руки Лун И, которая обхватывала ее грудь, взглянула
на него, а затем отплыла.



Но Лун И не отпустил Лу Сию. Он наклонился, прижался губами к ее рту и подарил ей
романтический французский поцелуй в воде. Как Лу Сия могла сопротивляться
поддразниванию своего возлюбленного? У неё не было сил сопротивляться. Губы и языки
сплелись друг с другом, а большие руки Лун И ласкали её. Горячая ладонь легла на пышную
грудь Лу Сия, а а другой рукой он коснулся ее ягодиц. Поскольку их одежда была уже
промокшей и прилипла к коже, Лун И легко мог почувствовать каждый дюйм тела
таинственной лунницы.

Этот поцелуй в воде заставил обоих забыть обо всём. И когда они вынырнули, задыхаясь, то
увидели сердитое лицо Лэн Юю и любопытный Варварского Быка.

Красивое лицо Лу Сия покрылось румянцем от смущения. Затем, вскрикнув, она уткнулась
лицом в грудь Лун И.

Лун И обнял Лу Сия и посмотрел вокруг. Он был поражён. Это место являлось подземным
секретным залом. Повсюду было золото, серебро, сокровища, драгоценности и другие
богатства. Магические ядра высокого класса, естественно, накапливались, как гора, кроме
того, здесь было множество изысканных бесподобных доспехов и оружия. О Боже, даже
сокровищница трех больших Империй не обладала такими богатствами.

Когда Лун И осматривался, он внезапно ощутил боль в боку. Обернувшись, он увидел Лэн Юю с
красным лицом и взглядом, впившимся в него. Варварский Бык тоже уставился на его … более
низкую часть тела.

Лун И опустил голову, чтобы посмотреть, и тотчас почувствовал себя неловко. После этого,
лукаво смеясь, он помахал своей большой рукой и создал темный барьер, охватывающий трех
человек. Дело в том, что младший брат Лун И все еще крепко стоял, подталкивая влажные
штаны.

- Поменяй свою одежду, я не хочу, чтобы Варварский Бык видел твое тело, - сказал Лун И с
улыбкой и стал снимать с себя одежду.

- Мой муж, я помогу тебе, - Лэн Юю шагнула вперед и стала заботливо помогать Лун И
раздеться.

Лу Сия замерла в недоумении и в отчаянии открыла рот:

- Ты...ты?

Она действительно не знала об отношениях между Лун И и Лэн Юю, потому что Лун И не
успел ей сказать, но сегодня Лэн Юю намеренно дала ей это знать.

Лун И улыбнулся и сказал:

- Маленький эльф, теперь твоя старшая сестра Юю - твоя настоящая старшая сестра. неужели
ты чувствуешь себя от этого несчастной?

По выражению лица Лу Сия трудно было понять, но вскоре она пришла в себя. Затем она
сделала шаг вперед и тоже стала помогать Лун И раздеваться. И только тогда она ответила с
улыбкой:

- Как я могу не быть счастливой теперь, ведь мы будем все вместе.



С помощью двух женщин Лун И снял свою одежду, а его огромный дружок все еще был в
приподнятом настроении. Увидев это, Лу Сия покраснела, а сердце молодой женщины
забилось сильнее, оно напоминало кролика, который прыгает без остановок.

- Плохой мальчик, - с улыбкой слегка погрозила пальцем младшему брату Лун И Лэн Юю.
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